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Short Biography  

 

Papanagiotou Christos 

Grade C Researcher 

 

Christos Papanagiotou is a linguist and Researcher (Grade C) at the Research Centre 

for Scientific Terminology and Neologisms of the Academy of Athens. He studied 

Greek Philology, specialising in Linguistics, at the University of Patras, where he 

also completed two postgraduate degrees and received his PhD in 2016. He has 

taught Linguistics at the University of Patras and the Hellenic Open University and 

has contributed to several research projects devoted to the study and 

documentation of the Greek language. His research interests include Modern 

Greek morphology, dialectology, neology, terminology, lexicology and 

lexicography, with a particular focus on word formation, dialectal variation and 

specialised language. His research has been published in Greek and international 

academic journals and edited volumes. 

 

 

BOOKS  

2024: Manolessou, I., Katsouda, G., Tsolakidis, S., Papanagiotou, Ch. & G. Chairetakis. 

Historical Dictionary of the Cappadocian Dialects, volume A (a -kavadi) (online 

edition). Academy of Athens – Research Center of Modern Greek Dialects – 

I.L.N.E. 

 

 

SELECTED PUBLICATIONS  

 

2026: Papanagiotou, Ch. Football blending in Modern Greek: morphophonological 

patterns and evaluative expression. Linguistik Online, 149(8), 39-57. 

 

2026: Papanagiotou, Ch. The derivational suffix -otita: Morphology and productivity 

in neologism formation [in Greek]. Γλωσσολογία/Glossologia 32(1), 1–12. 
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2026: Papanagiotou, Ch. Morphological profile of contemporary Greek neologisms. 

Theoretical and Applied Linguistics@ro 1/2026, 31–46. 

 

2025: Papanagiotou, Ch. Design and implementation of an electronic dictionary of the 

language of football [in Greek]. In Proceedings of the 15th Conference “Greek 

Language and Terminology”, 281–290. Athens: ELETO. 

 

2023: Papanagiotou, Ch. Rebetiko song: a crossroads of linguistic varieties. A first 

approach [in Greek]. Studies in Greek Linguistics 42. 

 

2021: Melissaropoulou, D. & Ch. Papanagiotou. Language variation and change in the 

formation of superlative constructions: Implications for the organization of 

grammar. Dialectologia et Geolinguistica 29(1), 55–76. De Gruyter Mouton. 

 

2021: Melissaropoulou, D. & Ch. Papanagiotou. Language variation and change in the 

formation of superlative constructions in the Greek dialects of Asia Minor [in 

Greek]. In Th. Markopoulos, Ch. Vlachos, A. Archakis, D. Papazachariou, G. I. 

Xydopoulos & A. Roussou (eds.), Proceedings of the 14th International 

Conference on Greek Linguistics (ICGL). Patras: University of Patras, 815–826. 

 

2019: Tsimpouris, C., Bompolas, S., Papanagiotou, Ch., Chairetakis, G., Alexelli, V. & A. 

Ralli. A data-archiving and browsing multimodal system for the language of Greek 

immigrants in Canada. Patras Working Papers in Linguistics 5 (PWPL5), 193–208. 

 

2019: Melissaropoulou, D. & Ch. Papanagiotou. Superlative constructions in Greek 

dialectal varieties [in Greek]. In A. Ralli, P. Barkas, B. Joseph & St. Bompolas (eds.), 

Proceedings of the 8th International Conference of Modern Greek Dialects and 

Linguistic Theory (MGDLT8), Gjirokastër, 4 –6 October 2018. University of Patras, 

145–161. 

 

2016: Papanagiotou, Ch. & M. Andreou. Compounds in the language of football [in 

Greek]. Studies in Greek Linguistics 36, 343–356. 
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2016: Papanagiotou, Ch. Blends in the language of football [in Greek]. In Proceedings 

of the 21st International Conference on Theoretical and Applied Linguistics, 

Thessaloniki, 5–7 April 2013. Thessaloniki: Aristotle University of Thessaloniki. 

 

2015: Melissaropoulou, D., Galiotou, E., Dimela, E., Karanikolas, N., Papanagiotou, Ch., 

Xydopoulos, G. & A. Ralli. Implementation of the first multimedia tridialectal 

online dictionary [in Greek]. In M. Tzakosta (ed.), The Teaching of Modern Greek 

Language Varieties in Primary and Secondary Education: Theoretical Approaches 

and Practical Applications. Athens: Gutenberg, 259–281. 

 

2011: Dimela, E. & Ch. Papanagiotou. A cross-dialectal approach to the semantic and 

expressive functions of morphemes: The case of dolio -, plako - and hamo- [in 

Greek]. In Modern Greek Dialectology 6, 61-87. Athens: Academy of Athens. 

 

 

EDITORIAL CONTRIBUTIONS  

 

2025: Christofidou, A. (ed.). Bulletin of Scientific Terminology and Neologisms 16–17. 

[Collaborators: V. Afentoulidou, A. Giannakou, V. Foufi & Ch. Papanagiotou]. 

Athens: Academy of Athens. 

 

 

SELECTED RESEARCH PROJECTS  

 

2018–2022: Digitizing the Cappadocian Dialectal Landscape (DiCaDLand), 

Laboratory of Modern Greek Dialects, University of Patras, with the support of 

the Research Centre for Modern Greek Dialects and Idioms of the Academy of 

Athens and funding from the Hellenic Foundation for Research and Innovation. 

Scientific Coordinator: Dimitra Melissaropoulou. Contributed as a postdoctoral 

fellow to the lexicographic analysis of data and the compilation of entries for the 

Historical Dictionary of the Cappadocian Dialects. 
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2016–2018: Immigration and Language in Canada: Greeks and Greek -Canadians 

(ImmiGrec), an international research project funded by the Stavros Niarchos 

Foundation and conducted jointly by the University of Patras, McGill University, 

York University, and Simon Fraser University. Principal Investigator: Angela Ralli. 

Core research team member; contributed to the development of the digital 

repository, database, and virtual museum documenting the language and history 

of Greek immigrants in Canada. 

 

2012–2015: Pontus, Cappadocia, Ayvalık: In the Footsteps of Asia Minor Greek 

(AMiGre), THALES Programme, University of Patras. Project Coordinator: Angela 

Ralli.Contributed as a doctoral researcher to the development of LEPOKAM, a 

multimedia online dictionary of three Asia Minor Greek dialects, and an 

accompanying multimodal database of written and oral data from these dialects. 


